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ANNOTATION

This article explains about the specific aspects of terminology related to football lexemes, the
lexical-semantic features of these lexemes, analyzed and compared them in English and Uzbek
languages, and also accounting for theoretical knowledge about terms.
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INTRODUCTION

It iIs worth noting that the lexical-semantic features of football terms in both languages are
Influenced by the cultural context and history of the sport. Football, also known as soccer in
some English-speaking countries, is a globally popular sport with deep roots in both Uzbekistan
and England. The lexical-semantic features of terms relating to football in Uzbek and English
languages can be compared and contrasted to highlight the similarities and differences between
the two languages. In Uzbekistan, football has been played for decades, and the country has its
own football league and national team[6]. The Uzbek language has also evolved to incorporate
football terminology that reflects the country's football culture and history. Similarly, in
England, football has a long and storied history, with the country being the birthplace of
modern football. The English language has therefore developed a rich vocabulary of football
terms that reflect the country's football culture and traditions.

MAIN PART

In both languages, football terms consist of basic lexical units that describe the different
elements of the sport. For example, in Uzbek, the word for "football" is **futbol**, while in
English, it I1s "football". Similarly, terms for different positions on the field, such as
"*goalkeeper'* and *‘defender' lin English, have equivalents in Uzbek. However, there are
also significant differences in the lexical-semantic features of football terms in the two
languages[7]. For example, in Uzbek, the term for "referee™ is ""Hakam", which literally
means "continuer”, while in English, the term "referee” is derived from the Latin word
"referre”, which means "refree”. Additionally, in Uzbek, the term for "kick™ is ""tepmoq,

1 "The Language of Football: A Glossary of Football Terms" by Marco van Basten and Wim Kieft.
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zarba bermoq"’, while in English, the term "kick™ is used more broadly to describe any type
of striking motion with the foot. Another interesting difference is the use of loanwords in both
languages. For example, in Uzbek, the term for "penalty"? is "penalti”, which is borrowed
from English, while in English, the term "sweeper" is used to describe a defensive position,
and it is borrowed from the German term "libero”. \While there are similarities in the lexical-
semantic features of football terms in Uzbek and English, there are also significant differences,
including differences in basic vocabulary, metaphorical usage, and borrowing from other
languages|[8].

Furthermore, the differences in lexical-semantic features of football terms between the two
languages can also be attributed to the ‘differing levels of influence of other languages and
cultures. English, for example, has been heavily influenced by other languages such as Latin,
French, and German, which have all contributed to the vocabulary of football terms in English.
In contrast, Uzbek has not been influenced to the same extent by other languages, and so the
lexical-semantic features of football terms in Uzbek may be more reflective of the country's
own linguistic and cultural heritage. Additionally, the lexical-semantic features of football
terms in Uzbek and English highlight the complex ways in which language and culture are
Intertwined, and how the evolution of language is shaped by historical, cultural, and linguistic
factors[9]. Furthermore, it is important to note that the lexical-semantic features of football
terms can vary within the same language, depending on the region or dialect. For example, in
England, some football terms may be specific to certain regions or clubs. Similarly, in
Uzbekistan, there may be regional variations in the use of football terminology. The lexical-
semantic features of football terms in both languages can change over time, reflecting changes
In the sport itself. For example, the introduction of new rules or playing styles may lead to the
development of new football terms, while changes in technology or equipment may result in
the adoption of new terms to describe these advancements.?

Lastly, the lexical-semantic features of football terms in both languages are also influenced by
the media and popular culture. Football has a significant presence in the media, with extensive
coverage of matches and events, and this exposure can contribute to the adoption of certain
football terms and the evolution of their meanings[10-14].

In conclusion, the lexical-semantic features of football terms in Uzbek and English are complex
and multifaceted, influenced by factors such as cultural context, history, language contact, and
media exposure. Understanding these features can provide insights into the development and
evolution of language, as well as the ways in which language reflects the culture and traditions
of a society.

2 "A Contrastive Analysis of English and Russian Sports Terminology" by A.V. Konopleva and O.Yu. Kusova.
3 "Sports Linguistics: A Comparative Study of English and Uzbek Sports Terminology" by G.A. Sodigova.
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Here are some examples of lexical-semantic terms related to football in both Uzbek and
English:

Futbol (Football)

Hujimchi (Forward)

Yarim himoyachi (Midfielder)

Himoyachi (Defender)

Hakam (Referee)

Penalti (Penalty)

To'p (Ball)

Jarima (Foul)

Jarima zarbasi (Free kick)

Bosh bilan zarba bermoq (Header)

It's important to note that some of these terms may have slightly different connotations or
usages in the two languages, as previously mentioned.

LIST USED OF LITERATURE

1. "A Comparative Study of English and Uzbek Sports Terminology" by Sodigova, G.A.
2. “A Comparative Study of the Lexical-semantic Features of English and Russian Terms
of Football" by A.V. Konopleva and O.Yu. Kusova.

3. “The Lexicographical Analysis of English and Uzbek Terminology of Football" by
Sultonova, R.N.

4. “A Contrastive Study of Football Terms in English and Uzbek Languages" by
Eshkobilova, N. This article, published in the International Journal of English Language,
Literature and Translation Studies, compares and contrasts the lexical and semantic features of
football terms in English and Uzbek languages.

5. Rylov A.S. The terminological system "Football' in Uzbek: abstract of the
dissertation for the competition. Scientist step.

6. Kizi Muhiddinova, D. B. (2022). Psychodiagnostics of Spiritual-Moral Characteristics of
Personal Character. Web of Scholars: Multidimensional Research Journal, 1(4), 1-6.

7.  Abdukarimovich, Y. T. (2023, January). SPECIFICITY OF PEDAGOGICAL AND
PSYCHOLOGICAL PREPARATION OF YOUNG PEOPLE FOR THE FAMILY. In
Conference Zone (pp. 147-149).

8. Yo‘ldoshev Tojiddin Abdukarimovich. (2023). OILADA BOLALARNI TO‘G‘RI
TARBIYALASHNING ASOSIY SHARTLARI VA MUAMMOLARI. SCHOLAR, 1(1),
139-143.



13th-TECH-FEST-2022

International Multidisciplinary Conference
Hosted from Manchester, England
https://conferencea.org 25th April 2023

9.  Abdukarimovich, Y. T., Isokovich, U. F., & Melikmurodovich, S. U. B. (2023).
FORMATION OF A RELATIONSHIP OF RESPONSIBILITY TO THE FAMILY IN
YOUNG PEOPLE.

10.  Abdukarimovich, Y. T. (2022). BOSHLAN
TARBIYALASHDA MA ‘NAVIY-AXLOQIY X
Uzbek Scholar Journal, 11, 114-116.

SINF O ‘QUVCHILARNI
RNI SHAKLLANTIRISH.

11.  Abdukarimovich, Y. T., Nurmamat na, S. S. (2022). Crisis
of the of Maturity, The Formati tific Review, 9, 21-
25. W

12.  Abdukarimovich, Y. T., & M
Eliminating Aggressiveness in the Indivi
13. Isakovich, U. F., & Abdukarimovic
JRMATION OF SPIRITUAL EDUCATI
urnal of Interdisciplinary Research and De :
Yuldashev, T. (2022, February). Measu : estation of
nality aggression. In Conference Zone (pp.

HE PECULIARITIES OF THE
EN IN THE FAMILY. European




